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Egyetemi oktatásunk. 
Misztelt budapesti laptársunk, az 
jetértés ma szép czikkben elmél- 
ik a budapesti egyetem rohamos és 
mulatos fejlődéséről. 
Azt merjük mondani, (igy szól töb- 
tőzőtt az Egyetértés), hogy a három 
ugyabb és leghiresebb egyetemet, u. m. 
Wiinit, a lipcseit és a bécsit leszámitva, 
1 is a németek között, melyen any- 

müköcnék és annyi előadás tar- 
nt nálunk. A frauczia egyetemek 

csak a parisi az, mely mögött hát- 
lunk, a többit megelőzzük. Vannak 
ek, p. o. a kieli, a göttingai, s akár- 

melyek messze hátra maradnak 
ti mögött, hol kevés számu tanár 

tevés előadást kevés hallgató előtt. - 
"ta hallgatók száma szintén oly dolog, 
fe nézve dicsőségesen állhatjuk meg az 
hasonlitást a legjelesebb-kkel. És ugyau- 
1 moenlanunk a berendezésekről is. 

n berendezett laborato iumok, ki- 
Ii szobák, vegytani és fizikai szertárak, 
nytani és állattani muzeumok, hórhá. 

oncztermek stb. nincsenek máshol, - 
1Parisban, Barlinben és Bécsben. Azok 
u sokkal külömbek a mieinknél, de a 
ik sokkal külömbek, mint a külföldi 
ubb egyetemeké." 

HMát ez az elismerés, dicsőités igen 
és irigylésreméltó. Minden igaz ha- 

Hcsak büszkén gondolhat rá, hogy 
magyar tudományos oktatás egyik 

tézete olyan magas szinvonalon 
hogy a budapesti egyetem a mivelt 
mugat legelső rangu hasonló taninté- 

tivel is megállja az összehasonlítást. 
lngedjen meg az Egyetértés, de 
mütése bennünk a hazafias büszke- 
n kivül egy kis jogos irigységet és 
mrüséget kelt. Még pedig nemcsak 
Ik látkórüű lokálpátriotizmusból, ha- 
na hazai felsőbb oktatásügy jól ér- 
mezett érdeke szempontjából. 
A magyar állam a budapesti egye- 
ue az utóbbi két évtiz alatt óriási 
megeket, milliókat meg milliókat ál- 
it; ellátta dusan s a kor tudomá- 
m szinvonalának mindenben megfe- 
segédintézetekkel, melyeknek szá- 

In ragyogó palotákat emelt. Az in- 
mek az egész világ hasonló intéze- 
Iel diadalmason kiállják a versenyt. 
Nagyon jól tette a magyar állam, 
lor igy cselekedett. Nem panasz- 
Mok, nem teszünk szemrehányást, 
1is tartjuk kidobott pénznek a bu 
peti egyetem fejlesztésére forditott 

m azt nem tehetjük, hogy eszünk- 
nejusson önkénytelenülis a kolozs- 
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látogatás Kossuthnál. 
Az „E-s" egyik barátja a nyáron 
abb időt töltött Kossuth Lajos társa- 
Ibap, s a nagy számüzött életmódjáról 

ayeurban való tartozkodásáról kö- 
t irja: 

ssuth Lajos julius 10 én érkezett 
rmayeurbe, északi Olaszországnak 

wik legszebb pontjára, melyet a ter- 
mtoly pazarul elhalmozott legváltoza- 
ub szépségeivel. Az évről-évre mind job- 
Iltogatott kies fürdőhelyen a lakások 

ak nagy ügygyel-bajjal tudott a Ho- 

Hoyal első emeletén két szobát kapni, 

Jat saját maga s egyet növére, Ruttkayné 
nára, melyeket azonban már a rákövet- 
ó napon kénytelen volt elhagyni, mint- 
1a földszintről felhatoló konyha és is- 
lusg igen kellemetlen és káros hatás- 
volt különösen Ruttkaynénak ugy is 

8 igy már másnap átköltözködött a 
umayeurtól talán tiz peroznyire fekvő 
fel du Mont Blancba, mely teljesen sza- 
lan lévén, sokkal előnyösebb fekvésü az 
Iinél, és a mellett, hogy pompás tiszta 
gje van, még hozzá igen nyugodt hely, 

csendjét csak néha néha zavarja 

Egyönyörü ponton fekvő fogadó má- 
eletén Kossuth szintén két szobát 

el növérével, melyeket azonban több- 

csak éjjel vett igényben, a napnak 

1dik évfolyam. 
cza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

AZ ELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben . 

lmik mindennap, kivéve a vasár. és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

.4frt. 

vári egyetem, nem azért, mert. ko- 
lozsvári, hanem azért, mert a fel- 
sőbb magyar tudományos oktatásügy- 
nek ez a második s a budapesti egye- 
temen kivül, az egyetlen csarnoka. 

És eszünkbe jutván a „mi" egye- 
temünk, szomoru, sőt keserü érzések 
között teszszük meg az összehasonlitást. 
S aztán kérdezzük: Jól van, egészen 
helyesen van é ezigy ? Czélszerü volt-é 
az, épen a magyar nemzeti közokta- 
tásügy érdekei szempontjából, hogy mig 
a budapesti egyetemre milliókat meg 
milliókat volt képes áldozni az ország ; 
mig azt alig másfél évtiz alatt európai 
szinvonalra emelte: addig a kolozsvári 
egyetemet szinte elfeledte s alig volt 
képes egy pár százezeret áldozni 15 év 
alatt ? 

Nem hiszszük, hogy erre bárki is 
nyugodt lelkiismerettel igent mond- 
hatna. 

Nem vesszük tekintetbe azt az 
egészségtelen központositásiirányt, 
mely országos ügyeink intézésében el- 
kezdve a miniszteri büróktól, le az ad- 
minisztráczió, kereskedelem és ipar utolsó 
száláig mindent, de mindent a főváros 
felé terel s ott halmoz össze. ÚUgyan 
bizony mit fog az érni Magyarországnak, 
ha majd lesz Budapesten egy óriási, fé- 
nyes világvárossa, a vidék azonban hát- 
ramarad, szegény elhagyatott lesz? Vajon 
sokat ér-e egy országnak az, hogy az 
összes adózók filléreiből a nemzetnek 
egy ragyogó központot segit létrehozni, 
de vidéki városai s azokban a tudo- 
mányosság, a kultura, az ipar, a ke- 
reskedelem annál kirivóbban nyomorult 
lesz ? 

Bizonynyára egy ilyen meredt 
czentralisztikus irányba terelt „"fejlődés" 
nem igen fog hasznára válni az illető 
nemzetnek, kivált ha olyan kicsiny, 
mint mi. Nem helyes ez az irány po- 
litikailag és nem az nemzetgazdászatilag 
ugy, mint kulturailagz. 

Fájdalom, hogy ez a meredt köz- 
pontositási irány a magyar kormány és 
törvényhozás köreiben olyannyira tul- 
tengésbe jutott. Budapestért mindent 
készek áldozni, a vidéknek még a fil- 
lérekből is csak habozva juttatnak. Pe- 
dig máris veszedelmes kinővései van- 
nak ez iránynak. Minden és mindenki 
csak a főváros felé tekint, arra igyek- 
szik, oda kivánkozik. 

Hová fogja az vezetni nemzetün- 
ket, ha társadalom, állam, ipar, keres- 

suth Lajosnak városi életmódja, melyet már 
oly sokan és oly sokszor leirtak, Courma- 
yeurben csak annyiban szenvedett válto- 
zást, amennyiben szemeit kimélendő, tar- 
tózkodott az éjjeli olvasástól és munkától s 
igy korábban ment feküdni s ennek kö- 
vetkeztében korábban is kelt. 

Reggel rendszerint félnyolez és nyolcz 

óra közt szokta elhagyni ágyát, mert az 
első volt az, hogy szokása szerint tetőtől 
talpig megmosakodott a friss forrásban, s 
ezután felöltözködve 1-12, órai sétát tett 
a hegyek közt, honnan a fáradság legcseké- 
lyebb jele nélkül térve vissza, 11 órakor a 
közös villásreggelihez ült, melyet néhány 
nap kivételével, melyeken kissé gyengélke- 
dett, igen jó étvágygyal költött el. 

Az étkekkel is teljesen meg volt elé- 
gedve, csak az az éktelen zaj boszantotta 
néha, melyet az asztalnál ülő és jobbára 
olaszokból álló társaság csapott. 

Villásreggeli után a fogadó előtt levő 
verendán fekete kávé szürcsőlgetése mellett 

elolvasta az olasz és franczia lapokat és az 
,Egyetértés"-t, az egyetlen magyar lapot, 
melyet Courmayeurbe is maga után külde- 
tett. Ezután ugy három óra tájban szobájá- 

ba vonult, hol vagy levélirással vagy olva- 
sással töltött el vagy egy-két órát, mire 
ujult erővel sétára indult, utközben szor- 
galmasan szedegetve a herbariumából hi- 
ányzó növényeket. 

Sétájából visszatérve, hat órakor a 
közös asztalnál ebédelt, azután ujra egy kis 
sétát téve, ugy kilenczig beszélgetéssel töl- 

tötte az időt, nem egyszer 
dolgokat beszélve el eseménydus multjából. 

Ezután ugy kilencz óra tájban vele 
és Ruttkaynéval leültünk ,bezigue"-ezni, 

POLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 

legnagyobb részét a szabadben töltvén. Kos- 

felette érdekes 

sema : e s 

kedelem, tudomán, osság vállvetve nem 
igyekeznek egy kissé a „vidéket" is 
támogatni? - egy-egy emporiumót, 
egy-egy fejlettebb központot létesitni 
vagy legalább annak létrejövetelét elő- 
mozditni a vidéken is? 

Igaz: az az elhamarkodott, az a 
nagyzoló irány, mely például Szeged 
rekonstruálásánál érvényesült, szintén 
helytelen volt. 
Nem számoltak a viszonyokkal, a 

fejlődés természeti törvényeivel. 

Ám a két szélsőség között ebben 
is meg lehet találni a helyes közép- 
utat. S különösen az egyetemnek kér- 
désében ez a helyes középut ott len- 
ne, hogy miután a budapesti egye- 
tem oly pazarul föl van már szerelve, 
ne beszéljünk, (mint az Egyetértés ez- 
uttal is teszi), egy harmadik egye- 
tem felállitásáról, midőni (mint az Egyet- 
értés is konstatálja) a kolozsvári egye- 
tem oly kevéssé van látogatva. Ennek 
egyik igen nagy oka abban is rejlik, 
hogy még mindig olyan primitiv álla- 
potban van, hogy ha a budapesti ki- 
állja az összehasonlitást a mivelt világ 
legelső intézeteivel is: a kolozsvári 
egyetem csak szégyenkezve állhat meg 
a mivelt világ legutolsó egyetemei 
mellett is ! 

Tehát keritsen már sort a magyar 
állam a második magyar egyetem 
fejlesztésére; s csak akkor, ha legalább 
megközelitette avval az első egyetem 
niveauját, - csakis akkor gondoljon egy 
harmadik egyetem felállitására ! 

osztrák magyar hadcsapatnak 

Kolozsvár, csütörtök, szeptember I. 1887. 

szerü ismétlő fegyverek szállitását a közös 
hadsereg, valamint a magyar és osztrák 
honvédség számára. Kerek számban össze- 
sen 1200,000 ismétlő fegyver szállitandó 3 
év alatt. Eszerint 1890 végén valamennyi 

ellátva kell 
lennie az uj fegyverrel. Egy ismétlő fegy- 
ver átlagos ára 36 frt lesz; legalább a 
hadügyminiszter igy jelentette a delegáczi- 
óknak. Eszerint az ismétlő fegyverek be- 
szerzésének összes költségei kerek számban 
43 millió frtra rugnának, mely összegből 
valamivel több, mint két harmad, a közös 
hadseregre, a többi pedig a magyar és oszt 
rák honvédségre esik. A vételár tiz évi rá- 
tákban fog kifizettetni. Az erre vonatkozó 
tárgyalások eredménye az illető kormányok 
által a parlament elé terjesztendő. Az is 
métlő fegyverek szállitása talán a legna- 
gyobb üzlet, mely valaba magánfegyvergyár- 
vállalattal köttetett. - Sajnos, attól kell 
tartani, bogy a Maounlicher-puska ,„tulhala: 
dott álláspontot" fog képezni, mire a had- 
erő minden csapata megkapja. 

Császártalálkozás. A német és orosz 
császár danzigi találkozásáról szóló hirek 
tartják megukat. A találkozás czélja hbir 
szerint a szeptemberben lejáró német-orosz 
viszonyra vonatkozó szerződés megujitása; 
jól értesült körökben azonban tagadják, 
hogy e viszonynak batárideje volna. - A 
„National Zg." kifejti, bogy a német-orosz 
egyezmény nem ujitható meg, mert a szki- 
ernievici egyetértés mind a három császáré 
volt és annak meg nem ujitása bevégzett 
tény. A találkozást eddig csupán a „Natio. 
nal Zig." beszéli meg, mely azt biszi, nogy 
az Orosz. és Németország közti egyezmény 
nem jöbet ujra szóba, minthogy az a szki- 
ernievici egyezményben bennfoglaltatik és 
meg nem ujithatása bevégzett tény, me- 
lyekre nézve Ausztria-Magyarország állást 
foglalt. 

Politikai hírek. 
A szász egyetem és a hétbirák folyó 
évi rendes közgyülését, mely a mult évi 
számedásokat vizsgálja felül s a jövő évi 
költségvetést állapitja meg, Szebenmegye 
főispánja, gr. Bethlen András, mint szászis- 
pán, f. évi nov. 8.ára hinta össze. 

Miniszteri tanácskozás volt kedden es 
te hat órakor Bécsben a király ő Felsége 
elnöklete alatt. Csak a három közös mi- 
niszter vett részt a tanácskozásban, hogy a 
közös hadsereg 1888-iki költségvetését meg- 

állapitsák. 

A közös hadsereg s a honvédség is- 
métlő fegyvereinek költségei. Minthogy a 
magyar fegyvergyár fölállitására vonatko- 
zólag történt ajánlatok nem vezettek ered- 
ményre - Bécsben, ugy látszik, ezt a ter- 
vet kezdettől fogva nem jó szemmel néz- 
ték - sz osztrák fogyvertársaság most 

Külföld rovata. 

Bolgár trónválság. 

A ,Novosti" állitólag hiteles forrás- 
ból értesül, hogy a porta elfogadta Oroszor- 
szág javaslatát, hogy a volt bolyár hadügy- 
miniszter, Ernrot tábornok, Bulyária helytar- 
töjává neveztessék ki addig, mig az ujonnan 
egybehivandó szobranye a törvényes feje- 

már véglegesen átvette a Manlicher rend- 

delmet meg nem választja. A porta bele- 
egyezését adta abba is, hogy Ernrot tábor- 
nok Keletrumélia kormányzójává is kin- 
veztessék. Ernrot tábornoknak a bolgár 
trónra való kijelölése ki van zárva. A por 
ta jelenleg ezen kombináczióhoz a hatal 
mak jóváhagyását kieszközli. Ha Koburg 
herczeg Bulgáriát önszántából elhagyni nem 
akarná, vagy ha a bolgár kormány ellen- 
szegülne annak, hogy Artin efendi török 
főbiztos Ernrot tábornokot az emlitett hi 
vatalokba beiktassa, ez esetre a szultán kö 
telezte magát az iránt, hogy az ellensze- 
gülők ellen a török hadsereg elő fog nyo- 
mulni. (??) 

mely egyik kedvencz kártyajátéka a nagy 

számüzöttnek s melyben igen nagy örömet 
és teljes szórakozást talál. 

Tiz óra után rendesen le szokott fe 
küdni, eltérve turini életmódjától, hol töb- 

nyire éjfélután egy-két óráig olvasott és 
dolgozott. 

Egészben véve mint már emlitém, 

Kossuth Lajost a lehető legjobb egészség- 

ben találtam és a vele töltött három hét 
slatt bő alkalmam nyilt tapasztalni azt a 
bámulatos fürgeséget és erőt, melylyel a 

sors századunk e nagy alakját testileg is 

megáldotta. De testi épségénél sokkal Zcsu- 

dálatosabb lelkének és szellemének ébersé- 
ge és az a minden iránt való élénk érdek- 

lődés, mely különösen a mostani korban 

még a fiatal embereknél is hiányzik. 
Most, hogy elhagytam a nagy hazafit, 

magányos óráimban sokszor gondolok visz- 
sza azokra az élvezetes órákra, melyekben 

Kossuth Lajos társaságában sétáltam a sza- 

bad természetben a csillagos ég alatt és 
hallgattam ajkáról azt a büvös hangot, mely 
egykor oly csodákat müvelt." 

Szeretett. 
Az estéli harang hangja belevegyült 

a csöndes légbe, zsibongva hullámzott tova 
keresztül rajta és szállt, szállt, mig elhang- 
zott visszaverődve a kék hegyek ormán. A 
légben parányi tüzbogárkák röpkednek és 
az égen lehulló csillagok tünnek nyugot- 
ról nyugatnak. Mire a földig ér valjon mi 
lesz a fényes fehér csillag? 

Falusi tornáczos ház előtt ül a leány. 
Arczán az ifjuság pirja, szemeiben az élet 
fénye, karcsu termetéhez hozzá simul lá- 
gyan a könnyü, nyári ruha, és hozzá ta- 
pad hizelegve kerek vállaihoz. Jóság su- 
gárzik arczán. Gyermekleány ez, ki öröm- 
ben álmodja át napjait. Da gyermek e? 

KIADÓLHIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-ntcza 38. szám. 
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. Bécsből, irják aug. 30-ról: A porta uj 
körjegyzéke eddig itten át nem adatott s 
még ugy látszik, - egyetlen kabinethez 
sem érkezett meg, minthogy most van épen 
a kis bairam ünnep, holnap pedig a szultán 
trónraléptének ünnepe lesz. Így tehát a kör- 
jegyzék megérkezése a legközelebbi napokra 
sem várható. 

Amaz orosz javaslatra vonatkozólag, 
hogy Ernrot tábornokot, mint ideiglenes 

regenst rendkivüli portabiztos társaságában 
küldjék Szófiába, a porta eddig nélkülözi az 
egyes kabinetek formaszerinti nyilatkoza- 
teit. Ellenben a török képviselőségek jelen 
téseiből tudják, hogy a kabinetek egy ré- 
sze elvi jelentőséget tulajdonit oly rendsza- 

baulyok mellőzésének, melyek által a bolgár 
kérdés eddigi szigoruan helyi és békés fejlő- 
déséből kiszorittatnék és bonyodalmak csi- 

rái vettetnének el, melyek a jövőben Európa 
békéjét is veszélyeztethetnék. Orosz diplo- 
mácziai körökben ennélfogva előre látják, 
hogy a Pétervárott kitüzött modus proce- 
dendi több helyütt aggodalomra fog talál- 
ni Addig is hangsulyozzák, hogy mindad. 
dig nem kell pozitiv lépést tenni, mig az 
összes kabinetek helyeslését nem birja. 

A ,Novosti" szükségesnek tartja Var- 
na és Burgasz megszállását, ha egyébért 
nem, hogy a berlini szerződés hatálya visz- 
szaállittassék. A Svjet szerint elegendő 
volna, ha Oroszország közvetlen felszólitást 
intézne Koburg herczeghez, hogy hagyja el 
Bulgáriát. Ha pedig nem engedne a főlszó- 
litásnak, ki kell jelenteni, hogy az orosz 
pártot Bulgáriában nyiltan támogatni fogják. 

k 

Afohanisztánból. 
A félhivatalos Novoje Vremja irja: 

Az az orosz expediczió, mely egy csapat ko- 
zák fedezete alatt tudományos czéiból (?) 
Badaksanba küldetett, a Schems cz. ersa 
lap szerint Eltva határvároskánál a badak- 
sani emir egy tisztje által fogadtatott. A 
tiszt azután Faisabadba, az emir székváro- 
sába vezette az expediciót, mely a turkesz- 
táni főkormányzótól levelet vitt Abdullah 
khán emirnek. E levélben a kormányzó a 
czár nevében tudatja az emirrel, hogy Af 
ghanisztán felosztása esetén Oroszország ok- 
kupálni fogja Badaksant, de továbbra is kor- 
mányozni hagyja az emirt. 

Két nap előtt fontos politikai küldetés. 
ben Pétervárra érkezett Said Dsemal-Eddin 
afghán sejk s több orosz állámférfiu, töb- 
bek között Giers által is fogadtatott. A sejk 
a Novoje Vremja egy munkatársa előttigy 
nyilatkoztot : Mi afghánok nem tudjuk fel- 
fogni, mért engedi meg Oroszország Angliá- 
nak, hogy köztünk jés Oroszország között a 
közvetitőt s a mi protektorunkat játsza, 
holott mi Anglia iránt ősidőktől fogva leg- 
mélyebb gyülölettel viseltetüöánk. Aki csak 
valaha Iudiában volt, jól tudja, hogy Anglia 
fél Oroszországtól és jövőre is félni fog, 
még pedig annál jobban, mennél közelébb 

Egy ifju beszél a leánynak. 

... Joer velem édes ! Az én lakonban 
ketten egymásnak élünk majd, mindig. A 
te ajakadról hallgatom hangodat reggeltől 
estig. Vagy zöld mezőn nézzük a harmatos 
virágot hajnalkor, zugó erdő mélyén hall- 
gatjuk a fenyvesek moraját este. Kime- 
gyünk majd az érő kalászok közé a meleg 
nyáron mikor mindenütt élet szaporodás 
van és felmegyünk a magas hegyek tete- 
jére, honnan beláthatjuk az egész boldog 
vidéket mikor bearanyozza a letünő nap 
piros sugarakkal. Belekiáltjuk a szél zugá- 
sába, belesirjuk boldogságunkat a csörtető 
csermely habjai közé. 

Ez a fiatal ember bolond poéta volt. 
De a leány magába szivta beszédét, mert 
szerette. 

Háromszor virágzott a réten azóta uj 
ra a fehér liliom; háromszor nyilt ujra a 
hegyek oldalán a katáng, háromszor futta 
el a hársfa levelét az őszi szél. 

Kicsiny ház ablakán beszürődik a fé- 
nyes csillag világa. Benn nyomoru pislogó 
lámpa láng mellett viraszt egy ifjunő. - 
Arczán a fáradtság, - kimerültség és ag- 
godás kifejezése ül. Szegény már rég lesi 
beteg férjének minden mozdulatát, nézi a 
verejtékes, arczára kiülő piros foltokat s 
hallgatja lázas beszédeit, a melyeket koron- 
ként fel felszakadó köhögése kisértetszerü- 
vé tesz. 

Az ablakhoz közel csabogva verődik a 
völgyi folyam habja a sziklás partoldalhoz, 
fenn magas fenyők ágait rázza az erős szél. 
Valahol az erdőben siró árva madár fárad- 
tan huzódik a sürü levelek közé. Valahon- 
nan nyöszörgő bugás hallszik. 

A beteg nyugtalan. Beszél lehetetlen 
dolgokat a nejének, a ki borzadva hall- 
gatja : 

... Most jön! Kitárja mind a két 
karját te feléd édes. Menj félre előle, mert 
magához szorit, pedig nagyon fáj a szori- 
tása rosz, gonosz az. Így láttam akkor is: 
arcza igy lángolt, igy égett, mikor édes jó 

anyámat temették. Minden rögnél, mely a 
sirra lehullott, felkaczagott az veszettül. Ha- 
haha ! Most is hallom a rögök kopogását. 
Fagyos, kemény rögök; hideg volt a föld 
és az én kezem égett és égett egész teste- 
men a hus. De eea a kemény rögö- 
ket a mély sirba és megtelt az ür és fel- 
domborodott felette egy halom. Akkor meg 
íismét ki akartam vájni a földet, hogy lás- 
sam még egyszer, kit egyedül szerettem, ki- 
nek nem volt senkije más, csak én és ne- 
kem csak ő; leborultam a sirra. Akkor 
ismét felhangzott az őrült kaczaj : hahaha ! 
„Nekem is anyám volt ő, nekem is - igy 
kiáltott fel, hangosan kaczagva - és nem 
hagyott én reám nevet és eltitkolta az em- 
berek előtt az én születésemet. Átkozott le- 
gyen és átkozott te is !14... 

Odajött hozzám, felemelt és magához 
szoritott, hogy szúró fájdalom nyillalott át 
minden tagomban, belekiáltotta a fülembe : 
elpusztulsz testvér, a mikor legboldogabb 
lész. Ah! Most is érzem szoritását: ott fut, 
fut velem a keresztek között, átgázolva a 
sirokon, a fagyos kemény rögökön; nézd, 
mint hajlanak meg előtte a rozoga keresz- 
tek; nézd, mint rugja sátán lábával a sá- 
ros havat a Megváltó arczába... 

A nő leborul a férje párnáira és csi- 
titja. 

Elcsendesedett már... 
Az ablakhoz közel csobogva verődik a 

völgyi folyam habja a sziklás partoldalhoz. 
fenn magas fenyők ágait pedig rázza a szél 
Valahol az erdőben siró árva madár fárad- 
tan huzódik a sürü levelek közé. Valaki 
meghalt. 

Egy ember. Nem tudnak egyebet róla 
a faluban, mint hogy itt élt közöttük há- 
rom év óta, nem dolgozottsoha semmit, nem 
járt a mezőre szántani, vetni, sem aratni: 
„ur" volt. Meghalt. Majd holnap hoznak egy 
ládát, a miben semmi since. Ez a koporsó. 
Aztán beletesznek egy emberi testet, a mely 
tehetetlen tömeg ; és elviszik. A többi mind 
léha, üres doloeg. Egy ember majd beszélni 
fog a láda előtt. Ez a pap. 
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ér India határa Oroszországéhoz. Ezért ipar- 
kodnak az angolok jó barátságban élni 
Oroszországgal, de egyszersmind az ő po 
litikai befolyásának erősbödését Közép Ázsiá- 
ban mindenféle zavarok szitása által meg- 
akadályozni. 

Vámtárgyalások. 
Budapest, aug. 30. Külügyi hivata- 

lunk az osztrák-magyar vámkonferenciát - 
mint a ,Bud. Corr." Bécsből értesül - szep- 

tember 6 ra akarja egybehivni Bécsbe, de 

mielőtt Szögyényi osztályfőnök vissza nem 
tér szabadságáról és a mielőtt erre vonat- 

kozólag a magyar kormány nem nyilatko- 

zik, a konferencia összejövetelének határ- 

napja véglegesen alig ha fog megállapit- 
taini. Tekintettel ama fontos kérdésekre, 

melyek ezuttal a vámkonferencia tanácsko- 

zasainak tárgyát fogják képezni, előrelát- 

hatólag azokra Matlekovics államtitkár is 
felmegy Bécsbe. Első sorban az Olaszor 

szággal küszöbön álló szerződési tárgyalá- 
sokra vonatkozó utasitások fognak megvi- 

tattni s pedig azért az Olaszországgal s nem 
pedig a Németországgal való tárgyalásokra 

vonatkozók, mert a német kormány még nem 
válaszolt a szerződési tárgyalásokra vonat- 

kozólag az osztrák magyar kormány által 
nyilatkozatra. 

E válasz előre láthatólag nem is téte- 

tik meg addig, mig Bismarck hg. Berlinbe 
vissza nem tér, mert valószinüleg ő maga 

akarja megállapitani a feleletet. Mivel Né- 
metosszág folytatni akarja agrarius védvám 

politikájat, daczára, hogy az nyilvánvalóan 

hátrányokkal jár reá nézve, s mivel a mos- 

tani szerződés 1887. végével megszünik, nem 

lehet többről szó, mint egy legtöbb kedvez- 

ményezési szerződésről és az erre vonatkozó 
tárgyalások ugy sem igényelhetnek sok időt, 

mert az bizonyára nem tételezhető fel, hogy 

Némotország a szerződés nélküli állapotot 
és azzal okvetlenül vele járó vámháborut 
óhajtaná. - A vámkonferentia tanácskozá- 
sainak további tárgyát fogja képezni a 

Svájczozal kötött szerződésnek esetleges fel- 
mondása. 

Fájdalom, a vámkonferenczián a Ro- 
mániával való szerződési tárgyalások felvé- 

telének eshetősége nem fog megbeszélésre 
jönni, mert a román kormány legutóbbi pro- 
positióit még a tárgyalások alapjául sem 

lehet tekintbe venni. Romániában még nem 
érzik eléggé, mily roppant hátrányokat ho- 
zott Romániára az Ausztria-Magyarország- 
gal való vámháboru, a nélkül, hogy ennek 
fejében valamely előnyt értek volna el, mint- 
hogy még az erdélyi ipar is - minden ki- 

vétel nélkül - megmaradt Erdélyben és a 
brassói elárusitó-csarnok közvetitésével több 
megbizást kapott munkákra a belföld ré- 
szére, mint a mennyije valaha volt Romá- 

nia számára, arról pedig, hogy az osztrák 

ipar áttelepedjék Romániába, komolyan ugy 
sem volt soha sem szó. A vámkonferenczia 

tárgyalásai hosszabb időt fognak igénybe 
venni. i 

DOrosz-regens. 
Ernroth tábornokról, a czár meghatal- 

mazottjáról, a következőket irja a „Pester 

Lloyd*: ,Midőn azt mondjuk, hogy Ernroth 
tábornok III. Sándor czár megbhatalmazottja 
az elhunyt Fadejeff Rostislav legbuzgóbb 
hive volt , nem szükséges, hogy közelebbről 
jellemezzük a czár bizalmi férfiát. Azok az 
emberek a kik közelebbről ismerik, igen mü- 
velt, képzett, jó akaratu férfiaak mondják. 
A legutolsó orosz török háboruban, midőn 
még nem volt ötven éves, Skobel ff mellett 
a legfiatalabb tábornok volt a czár hadse- 
regében s mint ilyen a 17. gy. hadosz- 
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Hadarni fog 
boldogságról annak a holminak, a mi lá- 
dában van. Egy ember majd énekelni fog, 
hosszura nyujtja a szavak végét, ugy amint 
azt már rég megszokta. Minden évben hosz- 
szabbra nyulik az ének. Mire való mindez? 

Az, a kihez szóltok, nem hallja már 
s a másik ott, az a szegény asszony az 
egész lelkével messze van innét... 

... Ott van az édes szülői otthonban. Ott 
ül a falusi ház előtt egyszerüű nyári ruhá- 
ban. Távol harang hangja száll a levegőben 
és az égen kigyulnak az esti csillagok. Az- 
tán egy ifju jön eléje, kivel elmegy rózsás, 

virsgos utra: Élet a neve. - Rózsás ut, a 
melyről a töviseket és rögöket az ifju si- 

mitotta el nagy fáradsággal. De boldogok 
voltak s az évek ugy tüntek elegymásután 
mint himes szárnyu lepkének egyetlen nyár. 
Mindennap uj öröm, mindennap virág. És 
aztán sokáig beteg volt az ifju, nehéz volt 
a munka, s álmai jöttek s egyszer nem éb- 
redt fel többé. 

A láda alá két fadarabot tesznek az 

emberek és elviszik, hogy odaadják a föld- 
nek, a mi övé. Az asszony megy mindenütt 
a koporsó után és a mikor sürün lehullot- 
tak a rögök, hogy befedték a sirt: megállt 
a halom felett némán. 

Nincsen több könnye. 
Messziről, mintha bolond kaczagással 

egy férfi rohanna el, mintha sikoltozva ál- 
daná a sorsot, mely két szerető-embert vá 
lasztott el egymástól. 

Az asszony aztán ment, ment, egye- 
netlen lépésekkel a kis házuk felé, a mely 
most üres. Ianen kifutott és felmeut a szik- 
lás part oldalra, melyen a fenyő zug s 
alatta a kavicsos alju mély folyam csobog. 

... A folyóból tündérkék nyujtják ki 
feléje meztelen karjukat, hosszu hajuk leng 
a vizfodrok között. A távolból haldokló nyö- 
tését hozza az esti szél: ,„jer velem édes." 

Éehullott virágok szirmai játsztak a viz 
szinén... 

állapotokat és igy nem vivták ki tetszését 

radozo t tehá", hogy minél előbb lerázza 

nos kiaállitásban került ki a kollegium nyom- 

zet szerkesztője 

tályt vezényelte, mely a Schahovski her- 
czeg tábornok XI-ik hadtestéhez tartozott. 
- Ez alkalommal azonban Ernoth nem 
bizonyitotta be katonai kepe-ségeit; az 
ő hadosztálya abhhoz a csapat osztályhoz 
tartozett, mely Reni-Galacz-Barlosi 
mellett az Al Dunánál fölvonult és elő- 
csapatait Gura-Jalomicza-Kilia irányában 
előtolta. A hadjárat lefolyása ugy hozta 
magával, hogy Ernroth hadosztálya, mely 
a Selenlengirsk, Jakutsch, Öehotsk és kam- 
csatkai ezredekből állott, csupán alárendel- 
t bb s kisebb jelentőségüű feladatokat oldott 
meg. IÍgy történt, hogy 1878. tavaszán a 
11-ik hadosztálya a háboruban keveset ve- 
szitvén aránylag igen magas létszámmal 
rendelkezett s ennélfogva a főparancsnok 
Miklós nagyherczeg ezt a hadosztályt sze- 
melte ki arra, hogy a Dunán gvorsan át- 
kelvén Romániába vonuljon s Bukarestet 
szállja meg, mikor az Iguatieff tábornok 
által vezetett béke-tárgyalások az oroszok 
és románok közötti barástágos viszonyt 
megzavarással fenyegették. A czár ugyanis 
Bessarábiát követelte, mi elen a bukaresti 
cabinet óvást emelt és az európai hatalmak 
védelmét szándékozott fölhivni Oroszország 
ellen. 

Gorcsakow herczeg erre az április 3 
diki jegyzékében a protestáló Romániának 
elfoglalásával fenyegetett és még azzal, 
hogy a román hadsereget lefegyverzi és Bes- 
sarábiát karhatalommal foglalja el. Április 
8án tényleg át is kelt a Duunán a 11. 
orosz hadtest és Romániába ment; a ro- 
máu hadsereg pedig néhány nappal utóbb a 
jobb Aluta partra hátrált. A balparton 
Enrath tábornok megtette azon intézkedé- 
seket Romániának esetleges megtámadására, 
melyek Károly fejedelmet annyira felbőszi- 
tették, hogy a legnagyobb válság idején, 
május havában azt a közkeletüű mondást ej 
tette ki: ,A román hadsereget meg lehet 
semmisiteni, de nem lefegyverezni,' 

E közben összeült a berlini congres- 
sus és feloldotta a feszült viszonyt a két 
plevnai fegyver társ között. Bécs és Péter- 
vár között ellenben oly annyira lazultak a 
viszonyok, hogy Oroszország ugyanabban 
az időben, midőu az osztrák-magyar csapa- 
tok Boszniába és Herczegovinába bevonul 
tak, egy megfigyelő hadtestet állitott fel 
Volhyniában. Ecnroth hadosztálya e had- 
testnek egyik alkatrészét képezte és 1878. 
aug. havában vasuton Bukarestből Luzkba 
ment. Az occupationális harczok gyors be- 
fejezéee után a feszültség a kéc cabinet 
között szünni kezdett, ugy, hogy az orosz 
hadosztályok a galicziai határról octóberben 
ismét elvoultak. 

Másfél évvel utóbb a czár Ernroth 
tábornokot, mint bolgár hadögyminiszterét 
Sopbiába küldötte, hel akkoriban az orosz 
befolyás mindenható volt. Minden buzgóésá- 
ga mellett azonban mégsem türta a zavaros 

orosz társainak titkos machinatiói. Azon fá- 

méltóságát és csakhamar fellélegzett, mi- 
dőn Kriloff utódja lett. Mint mondják, Ern- 
roth eltávozott az országból, a nélkül, hogy 
a bolgár nemzeti pártot magára zuditotta 
volna. 

A m.-vásárhelyi ev.ref. főiskola. 
(A marosvásárhelyi ev. ref. kollegium értesitője az 1886 

-87.ik iskolai évről. Szerkesztette? - Kiadta az 

igazgatóság) 

A 382 lapra terjedő vaskos füzet csi- 

dájából. Kar, hogy e tartalmilag is szép fü- 
nem nevezi meg magát, 

mert valamely füzetet szerkeszteni és kiad 
ni két különböző dolog, melyet azonban el- 

z, ugy volt, hogy harmadnadra az 
asszonyt vittük. 

Nagyon szeretett a boldogtalan. 

Diána fegyelme. 
A „Dora" szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. 
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S a sértő szavak s szidalmak csak 
ugy áradtak ajkairól, s oly féktelen indu- 
latba jött, hogy Diána reszketett feélel- 
mében. 

De volt annyi bölcsessége, hogy egy 
szót sem válaszolt egész addig, mig férje 
a fáradság miatt el nem hallgatott. 

-- Szeretném tudni - mondá Diána 
a férje arczára nézve, - hogy vajjon atyám 
mit mondana, ha hallaná hogy ilyen mozs- 
datlan nyelven beszélsz velem ? 

Férje azt mondta, hogy ő bizony nem 
tudja, de nem is törődik vele. Diána az ő 
felesége. Az ország törvénye az ő tulaj 
tulajdonává tette, s az ő dolgaiba sem az 
atyja - sem más nem avatkozhatik bele. 

- Nagyon jól tudom - mondá Diána 
szép szemeit reá emelve. Néha tégedet is 
épen ugy sajnállak, mint magamat. De a 
bennünket összekötő kapcsot nem tudjuk 
fel bontani. - Csak a halál szabadíthat 
meg bennünket. 

- Ugy van - volt a mogorva válasz, 
igazad van - csak a halál adbat könnyeb- 
bülést. 

De - tevé hozzá - a te kedvedért 
eszem ágában sincsen meghalni. Erre nézve 
nyugtasd meg magadat. 

- Ronald, engedj távoznom - mondá 
Diána, mert férje ugy állott elite hogy nem 
tudott tőle mozdulni. 

-Auddig nem megyek mig az utolsó 

ketett. 

szavamat meg nem hallgatod - mondá. 

végezhet egy ember is, ha feje is meg zse- 
be i1s elégge teli van; de még is föleg egy 
ilyen értesitőnél, mely a hivatalos statiszti- 
kumokon kivül sok egyebet is közöl, nem 
szabad elbujni a szerkesztőnek. Ha a czim- 
lapon az állana : Szerkesztette és kiadta az 
igazgatóság, akkor e megjegyzés tételétől 
föl lettünk volna mentve. 

Kollegiumi igazgató Horváth Gáspár 
megnyitó és évzáró beszédeit találjuk a fü- 
zet elején, melyek költőkről és nem költők- 
ről vett idézetekkel föleresztve, vagyis meg- 
kövéritve elég szellemesek volnának, ha 
azoknak egyes szép helyeit oly drasztiku- 
san csuffá nem tenné a bennök megdör- 
dülő igazgatói vastag hang. A viz a mig 
tiszta és vékony a milyen kivánatos, épen 
oly undoritó, ha sárral van fertöztetve és 
vastag. E beszédeknek is csak némely ré- 
sze élvezhető, a többi mocskos, sáros. Egy 
igazgatónak annál komolyabb és magasabb 
rendü elhivatása van semhogy szenyeseket 
mutogasson kathedrájából a közönségnek. 
Különben ennek oka ártatlan és nem más, 
mint az okvetetlenül élcezelődni akarás. D 
élezelődni csak módjával lehet, mert más- 
képp az lesz nevetséges, aki mást akar 
megnevettetni. Az eféle igazgatói beszédek- 
nek nem szabad, hogy komédiaszerü előadá- 
sokká törpüljenek. Ez ellen tiltakozik nem 
csak az illem, hanem maga az ünnepély 
méltósága is! 

Az igazgató évzáró beszéde szerint e 
kollegium 160 éves, de azért szerintünk 
még sem antiguariumba való, sőt a mosta 
niná! is pezsgőbb életre van hivatva, mert 
hogy virágozhassék arra meg van a kövér 
talaj. Ugyanis az igazgató a füzet 17 ik 
lapján azt mondja, bogy a kollegium min- 
den féle vagyona mintegy 250.000 forintra 
emelkedett. Fölér egy uradalommal, sőt itt 
az az előny van, hogy mig egy uradalom 
jövedelmét, sok féle kezek sokfelé csipdesik, 
addig itt a jövedelem tisztán foly be; és 
még azon előnye is, hogy ennek kamatain 
tőkét gyüjthetni, tőkét t. i. szellemit so- 
kaknak. 

Az előljáróság az igazgatót mintba 
épen megprédikáltatta volna mind a két- 
szer! Mert az év megnyitása és bezárása is 
vasárnapra esett. Nem lehetett volna más 
napot választani? Vajjon mikor érjük meg, 
hogy a vasárnap nálunk is szünetelés ideje 
legyen ? 

Eléggé megdicsérendő azon áldásos in- 
tézmény fölkarolása, melyet dr. Agyagási 
kezdeményezésére az előljáróság életbe lép- 
tetett. Arról a kevésbe kerülő s eredményé- 
ben mégis jelentékeny áldozatról van szó, 
melyet abban hoznak meg a felhivás foly- 
tán ajánlkozók, hogy egy hónapban egyszer 
nehány szegény tanuló számára egy fazék 
husos ételt főzetnek. Ez az intézmény Ko- 
lozsvárt régóta fenn áll s mint ott ugy itt 
is bebizonyitja ezután is áldásos voltát. 
Mintegy 20-22 tanuló részesült éven át 
ernek jótéteményében. A főzetők száma, kik- 
nek tisztes csoportjához idegen vallásuak is 
csatlatkoztak (lutheránusok, umnitáriusok, 
izraeliták stb.) 70-en fölül volt. Áldja meg 
az isten hetvenhétszer érte! De mig más 
vallásuakat szép számmal látunk az áldozók 
sorában, addig a kollegium 9 tanára közül, 
kiknek legmelegebb érdeklődést kell vala 
mutatniok, csak 5-ön sorakoztak. Hát a 
többi pégy hol van ? Talán a nyomdában a 
szedő feledte ki a nevöket a névsorból, vagy 
pedig ők feledték el beiratkozni ? Elég az, 
hogy a mulasztás valamelyik részén meg- 
történt. 

Ugyan e czélra készpénz begyült 8 
tiszteletreméltó egyéntől 110 frt. Ebbe na- 
gyobb összegeket adtak : br. Bánffy Zoltán 
főgondnok 50 frt, br. K-mény Domokos 
szintén főgondnok 20 frt, 

S a sér.ő szavak árja ujra 
gyobb erővel megindult. Ő nagyon jól tudta 
hogy Diána az ilyen nyelvet menyire utál- 
ja, hisze. számtalanszor mondé, bogy inkább 
kerbácsolná meg mint hogy ily borzasztó 
szavakkal illesss. De épen ez okból tel: 
kedve benne. 

Diána reszketett, s lelke felháborodott 
midőn azokat az undok szavakat hallotta. 
Midőn férje piszkos szótárát egészen kime- 
ritette, midőn szenvedélye lecsendesült, s 
haragja lehült, akkor hirtelen megfordult, 
s feleségét félig elkábulva ott hagyta. 

Sir Royal igy találta, kétségbessett 
arcza elfehéredett, s egész testében resz- 

Barátja odabment hozzá. 

- Diána, maga ismét hajban van ? 
mondá. 

Ez alkalommal nem voltak könnyek 
sem zokogások; a kedves arcz csak kétség- 
beesést fejezett ki, 

- Éa mindig bajban vagyok, vála- 
szolá. Ob, Royal, hát az ég sohasem küldi 
el a szerencsétlenek megmentésére a ha- 
lált? 

- Nem, édesem, volt volt a válasz. 
De az ég gyakran küld megbosszulót oda, 
hova nem küldi el a halált! - Diána, 
a maga bánatos halvány - arcza őrült- 
té tesz! 

LIV. 

Lady Cameronnak május huszadikán 
volt születésnapja; Cameron Péter elhatá- 
rozta hogy a felesége tiszteletére családi 
összejövetel lesz nála, s egy nagy bált ad. 
E tervet közölte feleségével a ki el volt ra- 
gadtatva általa. 

- Annyi bizonyos hogy leányaimat 
férjükkel együtt nagyon szeretném Ferness- 
be látni, mondá; ennél nagyobb örömet 
nem tudnál nekem szerezhetni 

özvegy Gajzágó 

Antalné, más vallásu, 20 frt, Stepháni 

ból 10 forintot fölszerelésre 
zék sat. 

alapitotta ? 

zel is élcezelődni akart a philozophus 
gató ur, mert a mint mondja csak a 
gyos egy millió 950,000 fírt hiányzik 
márványfaiakig. 

összesen 1383 frtot és 1 drb. aranyot. 

10 frtot, br. 

jót is teszen. 

osztályban 18 és az előkészitő 8 elemi 
tályban 6-24. 

nak tets ik, hogy egyik tanár a másik 

magyarnyelv prof-ssora képes arra, 

tőle azt a mi az övé, ha olyat kell 

az ő székén, mert bizonyára ott lehet 

is! Mért játszani kergetősdit? Sze 

czul vernek. 
(Vége köv.) 

De- 
meter, más vallásu 10 frt, Dajbukát János, 
más vallásu 5 frt stb. Mindannyian köszö- 
netet érdemelnek. - A begyült 110 forint- 

hihetőleg fa- 
szerzésére elköltöttek a meg 

radt 100 fitt pedig a Csontos-féle táplál- 
kozási alaphoz csatolták. Miféle természetü 
ez a táplálkozási alap és melyik Csontos 

ma- 

Összes vagyoni gyarapodás 4,845 frt 
61 kr. Mindenesetre jelentékeny haladás, de 
még sokat kell menni az igazgató képzele- 
tében fölépitett márványfalakig. Persze ez- 

igaz 
ron- 
- a 

Kiosztandó jutalmakra ajándékoztak 
Eb- 

ből br. Kemény Domokos 50 írtot adott 
erénydijul és szorgalmasabb tornászoknak 

Banffi Zoltán szintén torná- 
szoknak 25 frtot stb. Ugy látszik, hogy a 
nemes báró nagy kedvelője a tornászatnak, 
tehát ajánljuk, hogy a szeptember végére 
tervezett versenygyalogláskor álljon a tor- 
nászok közé, és gyalogoljon ki a főispáni 
székből. Goadnoknak maradhat, mert itt 

A tanitó-személyzet száma a VII. gymn. 
osz- 

Most a szakrendszer világában viszás- 
szak- 

májába csipdes bele p. o. a magyar nyelv 
és irodalom tanárának latint adnak kezébe 
s tőle az irodalom történet tanitását elveszi 
a philosophia professora. Tudjuk, hogy a 

hogy 
latint is tanitson, da hát miért veszik el 

adni 
helyette a mi nem az övé? Ki-ki maradjon 

leg- 
inkább otthon, ne fusson át a más székére 

gény 
tanrendszer! szánlak, hogy itt ennyire ar 

A nagy kiállitási 
áttekintése is kellemesen hat a 

és meggyőz mindenkit, hogy a szebeni 

tul merész vállat ak volt declsrálva, 
haszontalan dolog. A kiállitás minden 
ben tényesen sikerült. 

A müvész igazgató keze, kinek 

tussa a „szép" és birája az ,izlés" 

használ léha, üres czifraságokat, hogy 

igyekeztek benn a kiállitási teremben 
sesen, müvésziesen elhelyezni a tárgya 

virágokkal környezve; Ebert, bécsi 

müve. 

- Ugy hát mind elfognak jönni, 

kell hogy legyen. 

övé volt. Lady Cameron 

val is közölte e fontos 

a dolgokon; de mert természetesnek 
szott, hogy vele közölje. 

- Szeretnéd-e a leányokat látni, 
a válasz. 

Richárdot óhajtod látni? 

- Ah igen; - de az egészen 
dolog. 

hogy az ő életét megkeseritsék. 
Lord Clanronald elégedetlenül du 

Lady de Veret látni fogja. 

Evadnenak ez volt a valódi 
szerette őtet. 

de nehány idegen vendéget is hivtak. 

barátkozni. Bizonyosra vette, hogy a 

Nagy-Szeben, aug. 

csarnok futólagos 

szemlélőre 

A nagyszebeni mükiállitás. 
I. 

31. 

mü- 

vészeti kiállitás rendezése, a moely eleinte 
nem 

izé- 

kul. 

nem 

ezek. 

kel felékesitse productumait, de az egyszerü 

belső szépség, a mely bámulatra ragad, fe- 
ledteti is azokat. Iut sem törekedtek az elt- 
csarnokot, a lépcsőket feldisziteni, hanem 

izlé- 

kats 

ez által elérték azt, hogy beléptünkkor ugy 

éreztük magunka', mintha a müvészet égi 
hajlékába mennenk. A terem keskenyebb 
oldalán sürün le vannak függönyözve az 
ablakok, mig a széleseb) oldalon a magas 
ablaktetőkön van bebocsátva a világosság. 
Szemben az ejtóval piros bársonynyal bevont 
alapon ő felsége sikerült arczképe van, élő 

festő 

erő 

sité a férje. A te születésnapod örömünnep 

Anuyi tény, hogy a mint Cameron Pé- 
ter öregedett, mind büszkébb lett pénzére, 
állására, feleségére és mindenre, a mi az 

az ő szemeiben 
egy nagyon fontos egyéniség volt. Diáná- 

tervet, nem azért 

mintha a feleségej jóváhagyása után a le- 
ánya ellenvetése valamit változtatott volna 

lát- 

volt 

- De, kiáltá az atyja, reménylem hogy 

más 

Az a gondolat, hogy Richárddal talál- 
kozik ellensulyozta azt a kellemetlenséget, 
hogy ismét egy fedél alatt lesz azokkal a 
leányokkal, kik egykor mindent elkövettek, 

nyo- 
gott midőn az összejövetel tervét hallotta. 
De azért jól esett neki az a gondolat, hogy 

- Bár Evednet vettem volna el, gon- 
dolá magában. Ő nem olyan magassan járó 
és hatalmas mint a feleségem; nincsenek 
olyan nevetséges ábrándos eszméi mint Diá- 
nának; s a mi fődolog, Evadne szeretett. 

érdeme; 

De Vere Márki és a felesége, Marche 
Richard és a felesége, West Royal, Diána 
és Lord Clanronald képezték a családi kört, 

Midőn Diána a bekövetkező családi 
összejövetelre gondolt, nem tudott vele meg- 

leá- 

nyok felfedezik szerencsétlenségét, s családi 
l életének minden nyomoruságát, s ezzel a / 

.. 

után a Diána gyermekkora óta nem 

bálványozta. 

Balra e mellett Litzenmayer Siniu 
müncheni tanár művészi karton festém 

„Magyar Szent Erzsébet, végtelen sol 

lehetne beszélni emez egyszerü esi 
zökkel meglepő hatást keltő, gyönyörű f 

ményről, de átérezni ezt csak az tuldjt! 
ki látja e képen a királyi alakot, a mi 
hermelin köpenyéből kivetkőzik, hogy 

meztelen nyomort betakarja. Ekép a kil 
litás legértékesebb gyöngyeinek egyik 

zel ehez egy pompás tájkép tünik elő 
keretből ,Brassó és vidéke" Lágeti Ató, 

alatta pedig Feszty Árpád festménye. Mii 
kettő sikerült szép kivitelű rajz 

Ezekkel átellenben Stetkó Gyula,Kriu 
tus sirbatétele. A magyar festő, az uja) 
időben nem éppen rokonszenves körből, 
valláshistoriából vette tárgyát és [m 

ugy e művével, mint az ugyancsak ar / 
„Mária és Jézuska" festménye dicsér 

méltó bizonyitékot adott tehetségéről. 
Ugyan e csoportban vanzak 

Károly, Somogyi szép festményei é 
női tanulmány feje. 

Örmény közmondások 
Agbár Hoháneszián után forditotta dr. 

László. 
Ha a gazdag kigyót eszik, azt mondják : ez pég 

szer; de ha a szegény teszi ezt, azt mondják: 
Jobb elveszteni a szemet, mint a himevet. 

A mit a szél hoz, azt majd el is viszi 

A mig a kövér megsoványodik, a sovány 
A csibe már a tojásban, a gyermek a bülsi 

mutatkozik. 

Annak, ki az igazságot mondja, egyik 

gyelvasban kell tartania. z 

Minél több követ dobsz a kutya után, amál! 
bet ugat. 

Nem érdekli a vakot az, hogy a gyer 

drágul. 629 

Köthetsz barátságot a kutyával, de a 
ejtsd ki kezedből. " 

Csak a megszakállosodott ember nevethati 1 
tejszört (fiatalt.) 

Senki sem tudja, valjon tart-e reggelig " 

Ha izletes a kenyér mindegy: akár zsidó, í 
török is sütötte azt. 

A fa igy szólott a fejszéhez : le nem vi 
ha nyeled nem volna belőlem. 

Ugy forgasd, hogy se a nyárs, se a pec 

ne égjen. 1 

A disznó mondá: mióta malaczaim mege 

tak, sehol sem találok többé tiszta ivóvizet. 

A nagyatya evett éretlen szőlőt és az 
gai vástak el. A 

Akkor menj haza, mikor teritik az asztalt és 1 
templomba, mikor a nép oszlani kezd. 

Kivánj szomszédodnak egy tehenet, hogy 

neked kettőt adjon. ; .. 

Mig nem slir a gyermek, anyja nem 
ja meg. 

A vaknak nincs főbb kivánsága, mint: ki 
mel birni. 

Egyik tolvaj meglopta a másikat, és 
égben csudálkozott. 

A ki kéreget: szemtelen, de a kineki nemat, 
még szemtelenebb. 

A rossz kutya sem maga nem eszik, sem 

adja az ennivalót másoknak. 
A feketét és fehért csak a fürdőben lehet 

különböztetni. 
Ha akkor hagysz fel a játékkal, midőn már 

vagyonodat elvesztetted : nyereséged van. 
Ne beszélj oly esztelenül, - mert ime a 

kiált az istállóban. 

tyája. 

az 
* 

I 

*) Az „Armenias legujabb számából. 

gondolattal nem tudott kibékülni, De ami 
szenvedés megviselte s bizonyos elfásultsáy 
vett erőt rajta, nem volt bátorsága ellent 
mondani még ha az által segithetett voln 
is magán; tehát belenyugodott az elkerül 
hetetlenbe. 

A közeledő vendégeskedésre nagy elő 
készületek tétettek. Cameron ur izgatot! voll 

Richard és Thea érkeztek meg leg 1) 
Fernessbe, s nagy volt a viszontlátás őt 

A családi boldogság bámulatos v 
zást tett Theán, e kedves szelid nőben 
lehetett a régi feszes cynikus Scar 
kisasszonyra reá ösmerni; s egy szép I 
fiut hozott magával, s miután a gyeme 
nagyon hasonlitott Scarsdaleokhoz Lis 
nevezte. Lady Cameron büszke volt a 
kájára ; de nem szerette ha őtet ,nag 
mának" nevezték. Mert ő még mindig 
asszony volt, s korához képest fial 
látszott, s nem akarta, hogy időseli 
gondolják mint a mennyinek látszott. 

A mi pedig Cameron urat illeti, 

köze kis bubákkal, a kis Lislet val 

Diánának nagy vigasztalásul s 
a Rich becsületes jó arczát láthatni. 
Rich éles tekintete rögtön belátta a do 
valódi állását; de ő keveset szólott. Tuda, 
hogy ilyen kényestárgyat, minél kev 
bolygatják annál jobb, 

De egy délután, midőn Lord ( 
nald azzal tüntette ki magát, hogy re 
volt, s mámoros állapotában verekedni 
dett a lovásszal, ki nem akarta me 
ni, hogy Cameron urnak egy nagyon 
kes lovára felüljön, nagy botrány 
var volt a háznál. Cameron urr 
dolgot s bosszankodott; Lady Camerob 1i 
ragja mellett megvetést érzett a gról ír 

(Folyt. köv.) 
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eszállott a lóról és felült a szamárra. 
Szivem nem asztalteritő, melyet mindenüvé kite- 

lehetne. 
Vedd elő a botot és a tolvaj (körmös) kutya azt 

Abanka büdöslik, de ő azt hiszi, hogy fészke 

MMit tud a szamár a mandolárél. 

AA királynak méltónak kell lennie a koronára. 

Ha valahova be akarsz menni, előbb gondold 
hogy mikép fogsz onnan kijönni. 
A ki először beszél, nem tudja, hogy a másik 

fog neki felelni. 

Ne adj egyet, mert különben az kettőt kiván. 

A világ kövér fark és az ember: kés. 
A szamár rugdolózásától ne érezd magadat ta- 

Midón a farkasnak a levelet felolvasták, azt 

: csináljatok hamar, mert különben elszalad a juh 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, szeptember 2. 

Szeptember 1-jével uj előfizetést 
Mitottunk lapunkra. Kérjük azon t. olvasóin. 
ut, kiknek elöfizetésük mult hó végével le- 
Iri, hogy azt mielőbb megujitani szivesked- 

Előfizetési feltételeink : 

Egész évre . I6 frt 
Félévre......... 8frt 

Évnegyedre.... 4 frt 
Egy hóra 1 frt 50 kr. 

Az udvari és katonmai voma- 

menetrendje a nyitrai hadgyakor. 
alkalmával a következőleg állittatott 
Szeptember 2-án este 9 órakor Bécs- 

Ml külön tehervonat indul az udvari lovak- 
hl, kocsikkal és podgyászokkal s Nyitrára 
Mkezik reggel 6 óra 47 perczkor. Szept. 

ó Felsége esti 8 óra 30 perczkor ér- 
Inik Nyitrára. Ugyaznap, valamint szep- 

ber 6.án, külön személyvonatok indulnak 
yi áról Tapolcsányba. Szept 7-én kato- 

vonatok indulnak Nyitráról Perbetére, 
Mitráról T.-Megyerre s innen Budapestre, 
Myitráról Marcheggre, Komjáthról Érsekuj 
s külön személyvonat Nyitráról Ta- 

ksányba. Ő Felsége Nyitráról szept. 7-én 
mti 8 óra 30 perozkor indul külön udvari 
naton s éjjeli 12 óra 55 perczkor érkezik 

inyára, honnan a magyar államvasutak 
lán folytatja utját Erdély felé. Szep- 

mber 8-án külön katonai vonatok indul- 

uk T.Megyerről Érsekujvárra, T, Megyer- 
lEsztergom-Nánára, Szeredről Pozsonyba 

Magyszombatba, Galgócz Lipótvárról Tren- 
Isztebnikre. Szept. 9 én külön katonai 

mt indul Nyitráról Z-ámbokrétre s Nyit- 
l Verőczére. Ezenkivül külön teher- 

mat indul az udvari lovakkal és pod- 
tszszal délelőtt 9 óra 15 perczkor s Kő- 

yára ér délután 5 órakor. Innen tovább 
gy Kolozsvárra. A katonai vonatok kü- 

menetrend, a személyvonatok a rendes 

mtend szerint közlekednek a hadgya- 
rlatok egész tartama alatt. 

-Az uj kaszai püspök. Mint 
Béteből irják, a király vasárnap fogadta B u- 

os Zeigmondot, Kassa uj püspökét, ki 
alkalommal az esküt ő felsége kezeibe 
is tette. Bubics ma a királyfinál is tisz- 

ett s igen kegyes fogadásban részesült. 

ával ért véget az irók és müvészek ki- 

dulása. Az ebédet az irók és müvészek 
ul a meghivott vendégeknek. A házi- 

uuda szerepét Dolinay Gyula, a házi. 

nyét Rákosi Szidi vitte. Az ebéd 
m Károly vendéglős konyhájának vált 
l etére. A felköszöntők sorát Dolinay 
ile meg. Utána Pócsa József főispán vett 
ut a vendégektől. Ezt követte a br. 
Gábor, br. Orbán Balázs, Haller Ká- 

h Bartha Miklós, majd Várady Antal 
mlti lelkesedéssel mondott toasztjai. Utol- 
na háziasszony Rákosy Szidi emelt po- 
arat a sepsi szentgyörgyi nőkért s rende- 

égért, kik feledhetetlenekké tették kör- 

ulat. Az irók és müvészek a legjobb 
ng atban utaztak el hétfőn este a föld- 

ri vasuti állomástól. 
-A Sepsi-Szentgyörgyön vasár- 
) megtartott müvészi estély bevétele 924 
0t tett ki, melyből 650 frt esik a kul- 
tosarnok alapnak. Ezzel meg van az 

e, melyre a székelyek hazafiassága 
lozatkészsége a kulturcsarnok felálli- 

Ial örökre maradandó - s áldásos tem. 
mát felépitheti. 
- A dersi unitárius templom 
kéiről, melyeket közelebbről fedeztek 
1 rkó Sándor esperes a következő lei- 
tadja a ,Ker. Magv." legujabb füzeté- 
1 ,A templomban talált festmények bá- 
latosak. A templom belső oldalán min- 
tt találhatók. A főajtóval szemben álló 
lon, a kartól kezdve egészen a kated- 
nyuló oldalon, egy nagyszerü festmény 
lja Szent Lászlónak a leányt rabló 
mul való legendáját. E festményben há- 

et tünik fel: Az első jelenet egy- 
n rohanó lovasokat mutat, legelől a 

- Előpatakon kedélyes bucsula- 

nőrabló kuna vágtató lovával, utána László 
és kisérete. A másik jelenetben László és 
a kun lovaik mellett talpon, egymással 
szemben állanak birokra szállva - László 
torkon togta ellenfelét, kinek kidülledt sze- 
me és bigygyedt ajaka azt mutatja, hogy 
kemény nyakszoritást szenved, mig hátulról 
a talpra állott és bátorságot kapott ama- 
zon termetü nő, egy alabárdot a kun láb- 
szárába mélyen belevág, honnan piros vér 
buzog ki. A harmadik jelenetban, Liászló a 

kunt földre teritette, hajánál fogva félig 

felemelve ugy tartja, hogy az emlitett nő 
magasra emelt bárdjával a nyakát elvág- 
hassa. Már több vágást kellett hogy te- 

gyeu, mert a nyak félig be van vágva, és 

belőle sürü vér ömlik. A templomnak ezzel 

szemben álló oldalán Szent Pál (Saul) meg- 
térése van ábrázolva. E festvényből lehet 
látni, hogy Saul az ő zsoldosaival nem gya- 
log, hanem jól tartott lovakon utaznak Da- 
maskus felé. Ez utazó csapat felett ma- 
gasan lebegő fényes felhők között látható re 

pülő lován a Jézus, mert neki kell lennie. 
Saul lovastól elbukik az égi szózatra, a ló- 
fejiel a földet érinti, PAl pedig lova nya- 
kára borul, honnan egyik fegyvernöke le- 

hajolva lováról, palástját megragadva igyek- 
szik őt felemelni. A következő jelenetben 

már Pál apostollal áltunk szemben. Magas 

termetü, bátor kinézésüű férfiua, mintha pré- 

dikálna. Itt már nincs lova, gyalog maradt. 
Felette ez van jól olvashatólag irva: „Pau- 
lus." Ezután következik nyomban egy más 

jelenet. Ez Themis, az igazság istenasszo- 
nya, tiszteletet parancso ó alakjával, bekö- 
tött szemmel áll előttünk, kinyujtott bal- 

kezének mutató ujján könnyüszerüleg tart 
egy nagy mérleget, melynek egyik felében 
egy kis ártatlan csecsemő ül, földig le- 
nyomva a mérleg ezt a felét, mig a más- 

fele magasra emelkedik nagy terhével, pe- 

dig egy malomkő is rá van akasztva. - 
Ezeken kivül még több érdekes fest- 
vény található itt és alig kiolvasható fel. 
iratok, melyeknek leirásához azonban nem 

fogok. ,Mind e festvényekről tudós tanárok 
szakértőleg tarjedelmes munkát fognak ki- 
adni." 

- Bissánszky János kir. taná- 
csos volt nagyszebeni pénzügyigazgató va.- 
sárnap megnalt Nagyvárad Olasziban éle- 
tének 59-ik évében. Holttestét tegnapelőtt 
helyezték örök nyugalomra nagy részvét 
között. 

- Kirándulá. Brassóba. A ma- 
gyar kir. államvasutak városi menetjegy- 
irodája társas kirándulási rendez frévi szep- 
tember 9-én Nagyváradtól kiindulva B-as- 
sóba, s onnan a román király gyönyörü fek- 
vésü nyaralójába. Részt vehetnek a főállo- 
mások Nagyváradtól innen. A részletes pro- 
gramm holnap adatik ki, melyet közölni fo- 
gunk. Ugyanezen iroda mult hó 27-én is 
rendezett különvonatot Sinaiába, a melyen 
259 személy vett részt. Az árak elszálláso- 
lással, elláttással s különféle szórakoztató 
mulatságokkal együtt rendkivül mérsékeltek 
lesznek. 

-- Tüntetés zenekarok mellett. 
Gyulafehérvár közönsége szereti a jó zenét. 
Legelébb ez tünik ki abból, hogy Pongrácz 
Lajos kolozsvári zenekara a sétatéren adott 
hangversenyét szép számu közönség hall- 
gatta. Történt azonban, hogy - régi szo- 
kás szerint - a gyulafehérvári tüzoltó zene- 
kar is azon időtájt akart hangversenyezni, 
a mikorra a Pongráczé kivolt tüzve S ,ez 
sem enged, az sem hagyja": mind a két 
banda zenélt; a közönség pedig pártokra 
szakadva, hol egyik, hol másik mellett fog 
lalt állást. 

- Gyulafehérvári hirek. Gyu- 
lafehérvárról Dobsinára és vissza 
utazásra a m. kir. államvasutak igazgató- 
sága menettérti jegyeket adott ki, melyek 
10 napig lesznek használhatók. - Az izr. 
hitközség közgyülést tartott, melynek 
tárgya ő Felsége Kolozsvártt időzése alkal- 
mával küldendő hódoló küldöttség megvá- 
lasztása volt. - Áz ipariskola meg. 
nyitása szeptember 6-ára halasztatott, a ta- 
nitás 11-én veszi kezdetét. 

- Szilágysági hirek. - A zilahi 
ártézi kutban, melynek ásatását a városi 
hatóság eszközli, mint lapunkat tudósitják 
- 145 méternyi mélységben iható - tiszta 
vizet találtak. Az ásatást a 160 ik méter. 
nél befogják fejezni. - A szilágysági vasut 
somlyói vonala október hó közepe táján 
adatik át a forgalomnak. 

- Alapszabály megerősités. Az 
erdélyi ág. hitv. evang. országos egyházi 
nőegylet keresztényfalvi helyegyletének az 
erdélyi ág. hitv. evang. országos egyházi ál- 
talános nőegylet szent-péteri helyegyletének 
az erdélyi ág. bitv. evang. országos egy- 
házi általános nőegylet botfalvi helyegyie 
tének alapszabályait, és az erdélyi ág. hitv. 
evang. országos egyházi általános nőegy- 
let hermányi helyegyletének alapszabályait 
a belügyminiszter a bemutatási záradékkal 
ellátta. 

- Disz gomba. A ,Függetlenség" 
legujabb számában következőleg adja valaki 
nyomát vértolulási rohamának: „Tépjétek 
szét ti ős magyar családból sarjadott ne- 
mes családok igazi honfiui érdemek után 
reátok maradott diszkeretben foglalt nemesi 
okleveleiteket és czimereiteket; pusztitsátok 
el minden jelvényeiteket melyek büszke 

magyar nemességtek mellett bizonyitanak, 
mert ha semmi önérzat, semmi büszkoséget, 
semmi tisztességet, semmi becsületet, semmi 
hazafiságot, semmi honfiuni érzelmet nem 
ismerő zsidók, veletek, egyranguak lesznek: 
akkor megszüntök, ti is magyarok lenni." 
Az ember eddig azt hitte, hogy hasonló fa- 
csaros mondatokat csak a kolozsvári egye- 
tem philosophiae professora gyárt pententi- 
rozott vezérczikkczakkokban. (Beküldetett.) 

- Kálnoky grófNatália király- 
nénál. Kálnoky gróf külügyminiszter hét. 
főn meglátozatta. Natália királynét s egy 
órahosszat időzött nála. 

- Gyilkosság. Remeczről a követ- 
kező rémes tettről értesitnek. Vasárnap e 
hó 28-án este egy falubeli oláh menyecske, 
ki egy az ottani fürészmalomban alkalma- 
zott olasz munkással vad házasságban élt, 
egy másik fiatal munkással a korcsmában 
mulatott. Záróra után hazamenve, a falut 
átmetsző patak hidjánál találkoztak az 
olasz munkással. A vetélytársak összekap- 
tak s a fiatal muokás az olaszt leszurta. 
A csendőrök az asszonyt és a gyilkost már 
hétfőn elfogták. Az élesdi járásbiró a tet- 
tst kihaligatandó, a gyilkosság szinhelyén 
még ugyanizon a napon megjelent. A gyil- 
kos a csendőrök előtt tett vallomását a jbi- 
ró előtt visszavonta:/ 

- Pranzini kivégeztetése. Pran- 
zinit, a hirhedt gyilzost - mint Párisból 
keddi kelettel távirják - reggel öt óra- 
kor kivégezték. Vallomást nem tett, bátran 
halt meg. ; 

- Umberto király és a német 
trónörökös. Umberto király mindjárt az 
első pillanatban, a mint meghallotta, hogy 
a német trónörökös a telet Olaszországban 
szándékszik tölteni, tartózkodásra felaján- 
lotta neki Caserta kastélyát. Még vem tudni, 
vajjon a német trónörökös elfogadta-e a 
meghivást. 

- A wWisovitzi tüzvész. A vasár- 
napi tüzvész 129 lakóházat a hozzátartozó 
gazdasági épületekkel együtt teljesen el- 
hamvasztott. Számos üzlet, nagy raktár s 
gabonával teli csür esett a pusztitó elem- 
nek áldozatául. A kárt most még hozzáve- 
tőleg sem lehet megállapitani. A nyomor és 
kétségbeesés oriási, mert számos c alád lett 
hajléktalanná. : 

- Kis hirek: A királynak Zemplémben le- 
vő megjelenése alkalmával a kassai egyházmegye pap- 

sága is be fogja alattvalói hódolatát Tőke Terebesen mu- 

tatni és pedig már az uj pűspök vezetése alatt. - Uj 

festőiskola nyilik meg Budapesten a párizsi ma- 

gán festő iskolák mintájára. Az iskola müvész tanára 
Karlovszky Bertalan, Munkácsy Mihály volt tanitványa 

s egyik legjelesebb modern festönk lesz. - Elfogtak 

Sopronban egy Láng Károly nevű bécsi papot, a ki 

korcsmában, mulatozás közben, a külön böző templomi 

funkcziókat gunyolta. - Brünnben az ott öszponto- 

sitott katonáknak a gyakorlótér felé mentükben, vihar 

támadt s a villám három katonát agyonsujtott. -Prá- 
gában négy napí 

elhalálozás nagy feltünést okozott. - Francziaor- 

szágban az olasz és franczia munkások, az is-surte- 
lei vasut épitésénél, összetüztek. Az olaszoknak két ha- 

lottjuk van s mindkét résznél nagyszámu sebesült. - 

A jelenlegi politikai helyzet megbeszélése tárgyában 

az ifju csehek meetinget hivtak össze a lípaui hegy mel- 

letti csatasikra. - Bukarestben egy hivatalos 

hirdetmény következtében a jövő évi lajstromokban az 
eddigi osztrák-magyar és német alattvalókat is felveszik. 

- A Krakóbanf. év szeptember hóban tartandó 

kiállitásra a rendező bizottság a főváros hatóságát is 
meghivta; a polgármester válaszában kilátásba helyezte a 

képviseltetést. 

VÁROSLHIREK. 
- Az erdélyi ev. ref. egyház- 

kerület ez évi rendes közgyülése Kolozs- 

várt okt. 27 én tartatik meg. Ez alkalom- 
mal egyházi szónoklatot Kovács Elek kü- 
küllőmegyei esperes tart, kit a püspök kért 
fel e tisztre. : 

- Cunya dolog. Ez a csunya az, 

hogy Kolozsvár város lakossága ugy ki 
akarja zsákmányolni azt a szerencsét, mely 
városunkat a király látogatásával éri, a hogy 
a legpiszkosabb uzsorás sem folytogathatja 
áldozatát. Hihetetlen hajmeresztő árakat kö 
vetelnek mindenért, ügy hogy az ember 
nem tudja: őrültekkel van-é dolga vagy 
józan Harpagonokkal ? Különösen a város 
van nagy zavarban a megyei és városi de- 
putácziók elhelyezése miatt. A város ugyanis 
szivességet akar tenni az ide gyülekező 
küldöttségeknek s elhatározta, hogy (termé- 
szetesen az illetők költségére) alkalmas 
szállásokról gondoskodik s e czélból felszólli- 

totta a polgárságot, hogy tegyen ajánlatokat. 

Na érkeztek ajánlatok ; legolcsóbb szoba egy 
egy külvárosi vagy felsőszénutczai házban 
„csak" ő írt egy napra,egy olyan lakás, mely- 
ért máskor egy egész hóra ha 5 frtot kap az 
illető háztulajdonos, hát boldog. Előkelőbb 

helyen már 10-tő frtról beszélnek az aján- 
latok egy napra egyetlen egy szobáért ! 

Hát kérem ez szégyenletes, csunya dolog 

igy kizsákmányolni akarni az idegeneket, 
akik városunkat n királyi látogatás alkal- 
mával felkeresik. Ha egy vendég nem fog 
kapni szállást, az rá nézt kellemetlen lesz 
ugyan, de utóvégre is nem szégyen a vá- 
rosra. Rendkivüli alkalommal még nagy 
vilégvárosokban is szük a lakás. De ha 
vendégeink eljönnek Kolozsvárra nagy áldo- 
zattal, hogy ő Felségének bemutathassák az 
illető vidék hódolatás, s itt aztán azt látják, 
hogy kapnak ugyan lakást, de emellett, 

gáb égy napi nehéz görcs után eszméletének visz- 
szanyerése nélkül halt meg égy ügyvéd. A sajátságos 

meg is nyuzatnak: ez már aztán szégyen, 
gyaláz.t lesz az egész városra. S a sok 
idegen olyan keserü emlékkel fog eltávozni, 
hogy soha többé be nem teszi a lábát Ko- 
lozsvárra, sőt veszett hirét kelti a városnak. 
Tessék ezt az illetőknek jól meggondolni s 
megfontolni azt is, hogy mekkora kárt okoz 
hatnak egy ilyen kapzsi, uzsoráskodással. 
Ha Kolozsvár lakossága egy egy ilyen or- 
szágos összejövetelt igy kizsákmányol, el 
lehet készülve arra, hogy mindazok, akik 
valamely kongreszszus vagy már or zágos 
gyülekezés rendezéséig befolyással birnak 
(főispánok s más előkelőségek), ha egyszer 
megizlelték a kolozsvári vendégszeretetet 
minden erejökből ellene fognak annak dol- 
gozni, hogy valamely gyülés szinbelyévé 
Kolozsvár rendeltessék ki; s akkor aztán 
megsüthetjük lakásainkat, kényelmetlen ven- 
déglőinket, füstöős kévébázainkat ! 

- Albach Géza polgármester ma 
reggel visszatért Budapestről, hol a király- 
togadtatásra beszerezte a szükséges infor- 
mácziókat s egyuttal megállapittatott a bel 
ügyminiszteriumban az ő Felsége áaltal 
fogadatdó küldöttségek fogadási Sorrendje, 
a megtekintendő közintézetek jegyzéke s a 
többi ünnepélyességek programmja; eek a 
javaslatok azonban még fölterjesztetnek az 
udvari kabinet-irodához ő Felsége áítal leen- 
dő végleges jóváhagyás végett. 

- A diszitőbizottság tegnap dél- 
után ismét ülést tartott, melyben elhatarozta 
fölkérni a Nőegyletet, hogy itju leánykak- 
ból szervezzen egy kis küldöttséget, moly 
ő Felsége szállásának lépcsőzetén virágot 
hintsoen megérkezésekor a király elé; to- 
vábbá hogy odahatni sziveskedjék a Nőegy 
let, hogy a belső hidutoeza ablakaiből lehe- 
tőleg női közönség szintén virágesővel io- 
gadja a bevonuló Felséget. 

- Tribünök dolgában a király-láto 
gatáskor nem lesz hiány; tegnap délután 
a diszítő bizottság ismét három tribün fel 
állitására ado t engedélyt Czakó Lajos épi- 
tőmesternek: egyik a hidutczai hidtól bal- 
Ta a nagy városi malom udvarán, a másik 
a nagyhidtól balra (4 ronda Szamospart 
elfödésetczéljából), a harmadik pedig a nagyut- 
czában a város által az épitendő vashid 
czéljából kisajatitott puszta telkeken. To- 
vábbá engedélyt adott a bizotts g Pohl Vil. 
mos kere kedőnek (Szász Gerőnek a Nagy- 
és Bacsi-utcza sarkan levő telkére) és Vikol 
Kálmán házbirtokosnak a Nagyutczában sz 
izraelita templom melletti telkén egy egy 
tribün felállitására. 

- A város diszitése és világitása 
tárgyában a diszitő bizottság az alábbi fel- 
hivást bocsátotta ki: Ő cs. és apostoli ki 
rályi Felsége, Urunk Királyunk f. évi szep- 
tember hó 22, 23 és 24 napjain Kolozsvár 
városát legmagassabb latogatásával fogja 
kitüntetni. A törvényhalósági bizottság ő 
Felsége ezen kitüntető kegyes elhatározásá- 
ra kimondotta, hogy ő Felségét megérkezé- 
sekor, magas kiséretével együtt, az indóház- 
nál a törvényhatóság és polgárság alattva- 
lói hódolatárak kifejezéseül ünnepélyesen 
fogadni s ödvözölni fogja, egyuttal pedig 
a város utczáit, köztereit és középületeit az 
őszinte alattvalói hódolat és öröm jeléül, a 
legmagasb kitüntetés méltóságának megf- 
Jelően diszitai s ünnepélyesen kivilágitni 
fogja. Ezzel összhangzásban tisztelettel és 
polgártársi bizalommal fölhivjuk Kolozsvár 
város összes lakosságát, ugy egyes polgá- 
rait, mint az összes testületeket, hogy ut- 
czára néző házaik homlokzatát ő Felsége 
legmagasb látogatása alkalmára, a polgár- 
ság őszinfe alattvalói örömének és hódola- 
tának kifejezéseül, a kiváló alkalom méltó- 
ságának és városunk ősi jó hirnevének meg- 
felelően, alkalmas módon (lobogókkal, virág- 
füzérekkel, szönyegekkel stb.) feldisziteni, 
továbbá az utczára tekintő lakások ablaka 
it, a később közhirré teendő nnpnak esté- 
jén kivilágitani s ekként ő Felsége legma- 
gasb látogasását városunkra nézve külsőleg 
is emlékezetes örömünneppé emelni szives- 
kedjenek. Kolozsvárt, 1887. évi augusztus 
hó 31-én. - A diszitő-bizottság nevében: 
Szvacsina Géza tanácsos, mint elnök-he- 
lyettes. 

- A kollegiumok előtt hemzsegő 
csoportok vonják a mai naptól kellemesen 
magukra a figyelmet. A beérkezett muzsafiak 
raja lepi el a tért s a viszontlátás örömein 
átesve lép a falak közé, melyek egyévig is- 
mét otthonául szolgáluak. A beiratkozások 
nagy számban folynak főleg a három főta- 
nodában. Az egyetemre még gyéren szálin- 
gózik az ifjuság s csak egy-egy uj firma 
lép be a komoly hajlékba, kezében az in- 
dexel. Az első nap tapasztalata, sajnos az, 
hogy a szülék még mindig az annyiszor 
helytelenitett urias irányban választják gyer- 
mekeik számára a pályát. A gimnáziumok 
folyton nagy vonzerőt gyakorolnak s alig 
képesek befogadni a diploma és hivatal- 
szaga által vezérelt ifjuságot. Ezért termé- 
szetesen a szüléket éri a vád, kik a gya- 
korlati élet előnyeit a mai társadalomban 
szem elől tévesztik. 

- Elszökellt naiva. Policziánkhoz 
egy mamától jelentés érkozett M.-Vásárhely- 
ről, hogy ha egy közép magas, barna, fe- 
kete haju és fekete (csinos, bogár) szemű 
kisasszonyt valamelyik sbirr meglát, stante 
pede fogja meg, mert az egy vidéki szintár- 
sulat naivája, (ki valakivel és kevés vala- 
mivel) Kolozsvárra szőkellt. A közölt sze- 
mélyleirás után azonban csak ugy lehetne 
ráakadni e delnőre, ha a város mind a 
negyezerkilenczszázötvennyolcz kisasszonyát 
áthajtaná sub jugerum a policzia, s felol- 
vasván a névsort, a keresettjrákiáltaná nai- 
vul: „Hirr ! 

" 

- Még egy ujitás. A rendőrség 
kapott a tavasszal uj kalapokat. Halljuk, 
hogy a király itt időzése alkalmára uj ru- 
hákat is fog kapni. Ékes ruházat nagyon 
jó ha van: szakitson azonban a szükséges 
ujitásra is a város és tekintsen a rendőrök 
kardjaira. Azok nem is kardok, hanem sült 
krumpli huzogató vaskók. Egyben meghaj- 
lanak, ha hozzájuk kap valaki Meggörbül- 
nek még akkor is, ha csak a deliguens 
nyomát ütögetik vele a hajszára kiküldött 
rendőrök. Kapjanak erős hosszu, vastag 
pengéjü kardokat a mostani vaskók helyett, 
melyek semmit érők komoly használatban. 

- Szenkovit. Gyula zeneiskolá- 
jában ez évadban a következő szakokból lesz- 
nek oktatások u. m.zongora, hegedü és czim- 
balom, mely szakokra naponta délben 12 
órakor beiratkozhatni. Tanterem Donogány 
féle ház Főtér, emelet. ; 

- A nagyutczai kisdedóvó intézet- 
ben a beiratások folyó évi szept, hó 1. 2.3. 
4-ik napjain tartatnak. Kéretnek a tisztelt 
szülők, kik 3-6 éves gyermekeiket ez inté- 
zetbe járatni óhajtják, a beiratást fen:neve- 
zett napokon személyesen eszközölni. Egy- 
szersmind tudomásra hozatik az is, hogy 
távolabb eső város részből, esetleg vidékről 
kisdedek teljes ellátásra is vétetnek föl. Ko. 
lozsvárt, 1887. szept. 1 én. Tisztelettel 
Urschitz Anna kisdsdóvóintézet tulaj- 
donosnő. 

IRODALOM. 
" A Keresztény Magvető, melyet Péter 

fi Dénes és Kovacs J nös urak szerkeszte- 
nek, legujabb füzetében a következő tarta- 
lommal jelent meg: Hit és vallásosság. Cs- 
gezy Liszló. Az iskola-orvos. Dr. Bartók Íst- 
ván. XXXVIII-ik zsoltár. Rédiger Géza. 
Egyháztörténelmi adatok: CXII Unitá ius 
halottak és temetések (Folyt. és vége) Köz- 
li: Bnczédi Gergely. Lahet-e az ekklszsin- 
követés kötelező gyülekezeteinkben ? Ürmösi 
Kálmaán. Külföldi levelezés: Párisi levél. 
Aharruaud D. Irodalmi értesitő. Különfélek 
Aranykönyv. 

* Az Armenia magyar örmény havi 
szemle 9 ik (szeptemberi) száma a következő 
érdekes tartalommal jelenat meg: dr. Molnár 
Antal: Az örmény irodalom I. Szongott 
Kristót : Melkhon chan. dr. Simay János: 
Az örmény szinbázakr 1 II. Márkovich Ja- 
kab: Bérds, Barujr. Áv.dik Lukács: Tü- 
kördarabok a honi örmények viszonyairól 
és jelleméről. G. J. G. m.: Az örmény nem- 
zet ős vallása III dr. Gopcsa Lászió: Ör- 
mény közmondások II. Sz. K.: Éhség Cili- 
ciában, Esztegár László: Ábavian I Kis- 
sebb közlemények: Összehasonlitó 
nyelvészet. Elemi csapások Török állapotok. 
A jól és miuden szakmában élénken szer- 
kesztett folyóirtot az irodalmi körök szives 
figyelmébe ajánljuk. 

MŰVÉSZET. 
* Sziínházi hirek: A nyári szinbázban 

végleges megallapodás szerint f. é. septemb. 
3-an lesz a megnuyitó előadás Dóczy Utólsó 
szerelem" czimu nagyhatásu vigjátékával, 
melyre az eredeti minták után Bentheim 
Róbert szinházi főfestő készitett uj diszlete- 
ket. Az előadás érdekességét rendkivül fo- 
kozza Fay Szerenának, a bpesti nemzeti 
szinház tagjának, ki egy évre a kolozsvári 
szinházhoz szerződött, első fellépése. A fia- 
tal művésznő a tegnap esti futárvonattal 
érkezett városunkba. 

A nyári szinház műsora: szeptember 
3. Megnyitó előadásul: „Utolsó szerelem" 
Fáy Szeréna első felléptével. Szept. 4. Ve- 
res sapka. Szept. 5. „Jó Fülöp," Ciky 
Gergely vigjátéka először, Ditróné fellépté- 
vel. Szept. 6. Lili." Szept. 7. Jó Fülöp. 
Szept. 8. „Dezentor." Szept. 9. „Arany em- 
ber." Szept. 10. ,Mikadó." Szept. 11. „Szi- 
getvári vértanuk." 

Budapest, aug. 31. 

Az értékték tözsde a külpolitikai helyzet 
kedvezőbb megitélése, valamint az osztrák hitelintézet 
küszőbén levő üzleti vállalatai következtében a tőzsde 
jól volt diszponálva s a főbb értékek kurzusa jelentéke- 
nyen emelkedett; a forgalom is élénkebb volt valamivel 
A helyi piacz szilárdabb, különösen bankok és sorsje- 
gyek. A forgalom mérsékelt. Valuta lanyhább. Az elő- 
tőzsdén hausse irányzat volt. 

.. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 

Uj zongoraraktár. 
(Főtér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkitünőbb szerkezetü 
bel- és külföldi zongorák kaphatók a leg- 
olcsóbb árak mellett. Bösendorfer-féle con- 
cert zongorák, pianinok, rövid szárnyzongo- 
rák, (Stutzflügel) (Piccolo) vannak raktá- 
romon nagy választékban. Több mint 7 
zongoragyár van képviselve. 

Zongora javitások, ugyszintén hangol- 
tatások elvállaltatnak. Régi zongorák kicse- 
réltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi dij 
mellett bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap 
délelőtt 10-12-ig, délután 2-5.ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 

Keller Gábor 
zongora tanár. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
séget. Szerk. 
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Hirdetések. 
(1=1) Sz. 354. 366-1887. 

végreh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-czikk 102 § a 

értelmében ezennel közhirré teszi, hogy az oklándi kir. jbiróság 2307- 

1886. pszámu és a sz.-udvarhelyi kir. törvény szék 1658-887. számu vég- 
zése által a sz.-udvarhelyi zálogkölcsön-intézet és a Székely-egyleti első 

takarékpénztár végrehajtatók javára az alábbirt almási végrehajtást szen- 

vedők ellen 180 frt és 140 frt s jár. erejéig elrendelt kielégitési végre- 

hajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 897 frt 20 krra becsült I. Zoltán 

Ferencznél: 4 ökörtinó, 2 ló, 3 juh, 1 borju, 8 szekér, 2 eke, 40 kalan- 

gya szalma, 21 szekér szépa; II. Sándor Mihálynál: 1 pár szekér-lajtorja; 

IÍL. Gothárd Mihályrál: 17 szekér széna, 5 kas méh, 2 kancza, 15 juh, 

10 kecske, 1 tehén, 2 vaseke nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az 1741. és 1874-887. polg. sz. kiküldést ren- 
delő végzés folytán a helyszinén, vagyis Almáson a községi háznál leendő 
eszközlésére 1887. évi szeptember hó I5. s következő napjának délelőtti 8 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 

1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingósá ok vételára az 1881. évi LX. t. cz. 108. 
§-ában megállapitott feltételek szerint lesz kifizet-ndő. 

Kelt Oklándon, 1887. augusztus hó 29. napján. 

LÖRINCZY KÁROLY, 
kir. bir. végrehajó. 
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ELLE N ZEK (790.) 
. 

Ujonnan berendezett könyv- és papírkereskedés. 

LEHMANN és BALDI- 
Kolczsvárt, hid-utca, dr. Hintz gyógyszerész házában. 

Ajánlják dusan berendezett könyv-, mű. és zenemű- 

kereskedésüket. a melyben az egyetem, középtanodai, pol- 

gári- és elemi iskolákban és bármely magán tanintézetben hasz- 
nálatban levő összes 

TANKÖNYVEK 
a legjutányosabb árban megszerezhetők. 

Továbbá ajánlják a t. szülők fiyelmébe - mig a kés- 

let tart - használt iskolai könyveiket feltünő olcsó árban. 

Végül ajánlják a legaagyobb választékkal gazdagon ellátott 

papir raktárukat, 
a melyben mindenneműü iró- és rajzpapir, skolai-, rajz- és fes- 

tő eszközök a legjobb minőségben és a legjutánycsabb árban 

kaphatók. 

ajánlván magunkat 

753. (4-10) 

A 

A n. é. helybeli és vidéki közönség becses pártfogásába 

: Vidéki megrendelések még a beérkezés napján pontosan és azonnal 

teljesíttetnek ; 5 forintot meghaladó rendelések hérmentesen küldetnek. 

ÁRJEGYZÉKEK és TANÓRA-REND INGYEN 

Fog- és szájvizek: 
dr. Pierre Paris, 
dr. Botot Páris, 
dr. A. Reil Speising, 
dr. C. M. Faber Bécs, 
Perl J. Kolozsvár, 
dr. J. G. Popp Bécs, 
R. R. P. P. Benedictin Bor- 

deaux, 

W. Rieger Frankfurt, 

Treu Nuglisch éz C. Bécs. 
Calderara Bankmann Bécs. 

Fogszappanok: 
dr. Boutemard Rheinsberg, 
dr. J. G. Popp Bécs, 
dr. J Pelletier Páris, 

A dr. Coanel London, 

4
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teljes tisztelettel 

LEHMANN és BALDI. "
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MHirlap-közvetitő intézet. 
dr. Pfeffermann Bécs, 

deaux, 
J. 4 E Atkinson London, 
Riger W. Frankfurt am. resgegeszepkeszek ke eelkeeseleelkezelkeelee 

; 

609. (15-x) 

o. oze 
Ajánlja Julius hó 1-tól 

ma- Özv. DOBÁL IZSÁKNÉ házához áthelyezett 
4] ttetemesen megnagyitott és egész ujonnan berendezett 

NŐI-DIVAT- és PIPERE-UÜZLETET 
HOFER M. JÓZSEF. 

7 z 
; ; . 

A nag 

szelelő-rosták, sorvetőgépek, trieurök 
stb teltünően leszállitott árakon. 

Tiger szénagyüjtőket, legujabb szerkezet, ára csak 80 frt. 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Nagyobb előnyös vásárlások következtében azon kel 

R. R. P. P. Benedictin Bor- 

TISCHLER 
Illatszer, toilette, pipere czikkek és különlegességek üzjete 

KOLOZSVÁRTT. 

Ajánlja ujonnan berendezett, az erdélyi részben még eddig nem léteett 
, [4 4 

dús választéku raktárát, 
a Contingens leghirnevesebb gyárosainak készitményeiből, u. m: 

illatszer, illatos szappanok, fog- és szájvizek, fog 
porok, fogszappanok, különösen 1 

szrró szEREET 
hölgyek figyelmébe ajánlom : 

Treu Nuglisch a C. Bécs. 
Calderara é Bankmann Bécs. 

Fogporok: 
dr. C. M. Faber Bécs, 
Perl J. Kolozsvár, 

dr. Botot Páris, 
Treu Nuglisch az C. Bécs. 

Kölni vizek: 

I. E. Atkinson London, 
Rieger W. Frankfurt alm. 
Turin városához, Köln, 

Gegenüber dem Julichsplatz 
Köln, Gegenuber dem Neuen- 
markt Köln, Julichsplatz Nro 
4. Köln. Mentha viz szájöb- 
lögetésre, levendula szesz, 
hajmosdók, arczmosdók, an- 
gol, franczia fog-, köröm-, 
haj-, kalap- és ruhakefék, 
mindennemü füsük, utazó-, 
kázi- és zsebtükrök. 

ma vVidékre 10 forinttól kezdő bármely postaállomás 
rendelményeket dijmentes szállitás és csomagolási kedve 
ményben részesitek, minden rendelményt gyorsan és pontó 

san teljesitek. 

V. 

n 
Gelle Fréres, 

. 

illatszerek: 
J. éz E. Atkinson London 
Eugen Rimmel 
R. Hendrie 
Piese éz Lubin 
Bayley éz Co. 
VWilliam Atkinson 
L. Piver Páris, 
Ed. Pinand . 
Rigaud * C. , 
Legrand , 
Luben 

J. G. Monson éz C. I 
furt ajm. 

Gustav Lohse Berlin, 

W. Rieger Frankfurt 
Treu Nuglisch éz C. Bécs 
Calderara sz Bankmann 
Hazai, augol, franczia legl 
lönlegesebb toilette, 
illatos szappanok. 

! 1 686. 4 

Kiváló tisztelettel 

(Ezelőtt Szathmáry Elek háznál.) 

vérdemü gazdaközönség becses figyelmébe! 
lemes helyzetbe jutottam, miszerint - addig mig készle 
gazdasági gépeket 

GYÁRI ÁRON AL Ó is árusitom, ugymint: 

cséplőgépek 
gőz-, ló- és kézi erőre; 

... 

- 

NOVÁK VICTOR 
ajánlja 

lenolaj-kencze lakmáz-, festék- és s 
bapadló festékáruit 

a legolcsóébb úárak mellett 

ma Árjegyzékek bérmentve. * 

eeseeseeeseseseseeeeetee 

tem tart - egyes 

648 (17-) 

628 (25- 

TAUFFER FERENCZ UTODA 
gépraktárában, Kolozsvárt, belközép-utcza 6. sz. 

Gabona-zsákok a legolcsóbb árak mellett. Továbbá vizhatlan 
ponyvák minden nagvságban. i 

nak rendelkezésre. 

igazgató készséggel ad felvilágositást és tanácsot. 

Kolozsvártt, 1887. május hó 10-én. 

614. (33-34) 

Az étkeket NAGY GÁRBROR helybeli első rangu restaurateur szállitja. 
A specialiter szakszerüű gyógykezelés eszközölhetése czéljából az intézeti betegek kezelő orvosa 

Az ápolási teendőket egyetemi tankórodákon éveken át begyakorolt egyének végzik. 
Az intézet oly módon van berendezve, hogy egészen külön szobák mellett o 

A betegek az intézetben lakás-, élelmezés-, gyógyápolás-, szobavilágitás-, szolgálat-, ágy- és fehérnemük-, 

Bóővebb felvilágositást, levél vagy szóbeli uton, alólirt igazgató ad. 

1 
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Nyomatott Magyarv Mibály konyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utoza 383. sz. 

A magas belügyminiszterium által engedélyezett 
oozs ARI 

Kolozsvártt már régen érezhető volt egy oly gyógyintézet hiánya, mely főleg a vidéki előkelőbb s vagyonosabb betegeknek, a szakszerű és pontos ápolás feltételei mel- 

lett, kényelmi igényeit is kielégiteni tudja. Még érezhetőbbé vált e hiány egyetemünk felállitása óta. Ugyanis napról-napra fokozottabb mérvben tapasztalható, miszerint egyetemünk 

jeles orvostanárait a messze vidékekről is mind számosabban keresik fel az orvosi tanácsra és gyógykezelésre szorult betegek. Hogy pedig az ily betegeknek már csak elhelyezése 

is, de még inkább szakszerű és pontos ápolása - alkalmas gyógyintézet hiányában - mily nehézségekbe ütközik, köztudomásu dolog. 
Ez okból határoztam el magamat egy ily gyógyintézet felállitására és ezt a Szentegyház-utcza 14. sz. a. házban, mai napon meg is nyitottam. 
Az intézeti épület, mely szép tágas udvarral és kerttel is, kiválóan megfelel a czélnak. 
A belső berendezésnél, melyet DUCHONY JÁNOS elismert jó hirnevü kolozsvári kárpitos és butorraktáros kiváló izléssel és csinnal eszközölt, arra törekedtem, 

hogy ugy az egészségtani követelmények, mint a kényelmi igények teljesen kielégittessenek. : 
A betegek szórakoztatása czéljából több mint 100 darabból álló - magyar, német, franczia és olasz nyelvüű - könyvtár, valamint helybeli és budapesti hirlapok álla- 

ikat szabad tetszésök szerint válasszák és ez iránt - kivánatra - alólirt 

lyanok is vannak, melyekben 2-3 beteg is elhelyezhető. 
valamint mindennemü szobabutorokkal és kellékekkel elláttatnak. 

gyógyintézeti igazgató-tulajdonos, volt egyet. tanársegéd, specialis bőrgyógyász és syphilidologus. 
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